
Renk Sistemi Kurulumu
1 AC güç kablosunu takın.

2 Ana birimi ve TV'yi açın.

/

/ (açma/kapama)

3 DVD/CD işlevine geçmek için 
FUNCTION düğmesine art arda veya 
DVD/CD düğmesine basın.
Otomatik oynatma işlevi olan bir disk 
takılmışsa otomatik olarak oynatılmaya 
başlanır. Oynatmayı durdurmak için iki 
kez  düğmesine basın.

4 TV'nizdeki giriş seçiciyi “Home 
Theatre System” seçeneğine getirin.

5 Durdurma modunda SETUP 
düğmesine basın.
Setup Menu görünür.

6 / düğmesine art arda basarak 
[Preference Page] (Tercih Sayfası) 
seçeneğini belirleyin ve sonra  

 düğmesine basın.

7 / düğmesine art arda basarak 
[TV TYPE] (TV Türü) seçeneğini 
belirleyin ve sonra  düğmesine basın.

8 / düğmesine art arda basarak, 
görüntülenen listeden [PAL] veya 
[NTSC] seçeneğini belirleyin ve sonra 

 düğmesine basın.

9 Setup Menu (Ayar Menüsü) ekranını 
kapatmak için SETUP düğmesine basın.

Not
�	Renk sistemi yukarıda açıklanan şekilde 

değiştirildikten sonra TV ekranındaki 
görüntü anlık bir kesintiye uğrayabilir.

DVD Ev Sineması 
Sistemi

4-272-768-11(1) (TR)

DAV-TZ135

Kullanım Talimatları

UYARI
Yangın veya elektrik çarpması riskini 
azaltmak için, cihazın üzerine herhangi bir 
sıvı damlamasını veya sıçramasını engelleyin 
ve vazo gibi sıvı içeren nesneleri cihazın 
üzerine yerleştirmeyin.
Yangın riskini azaltmak için, cihazın 
havalandırma boşluklarını gazete, masa 
örtüsü, perde vb. ile kapatmayın.
Cihazın üzerine, yanan mum gibi açık alev 
kaynakları yerleştirmeyin.
Cihazın şehir şebekesiyle bağlantısını kesmek 
için ana fiş kullanıldığından, cihazı kolay 
erişilebilen bir AC prize takın. Cihazda bir 
anormallik görürseniz ana fişi AC prizden 
hemen çekin.
Cihazın AC priz ile bağlantısını kesmek için 
bu fiş kullanıldığından, cihazı kolayca fişten 
çekebileceğiniz bir konuma yerleştirin.
Cihazı kitaplık ya da gömme dolap gibi kapalı 
bir bölmeye kurmayın.
Pilleri veya pillerin takılı olduğu cihazları 
güneş ışığı, ateş veya benzeri ısı kaynaklarına 
maruz bırakmayın.
Cihaz AC prize takılı olduğu sürece, cihazın 
kendisi kapalı olsa dahi şehir şebekesi ile 
bağlantısı kesilmez.
Yaralanmaları önlemek için, cihazın kurulum 
talimatlarına uygun olarak zemine/duvara 
sağlam bir şekilde monte edilmesi gerekir.
Yalnızca iç mekanlarda kullanılmalıdır.
DİKKAT
Bu ürünle birlikte optik cihazların 
kullanılması, gözlerinizin maruz kalacağı 
tehlikeyi artırır.

Avrupa ve Meksika'da satışa sunulan 
modeller için:

Bu cihaz SINIF 
1 LAZER ürünü 
olarak 
sınıflandırılmış-
tır. Bu etiket, 
cihazın dış arka 
yüzünde 
bulunmaktadır.

Müşteriler için uyarı: Aşağıdaki bilgiler 
yalnızca AB Direktifleri'nin geçerli olduğu 
ülkelerde satılan ürünler için geçerlidir.
Bu ürünün imalatçısı, 1-7-1 Konan Minato-ku 
Tokyo, 108-0075 Japonya adresinde bulunan 
Sony Corporation şirketidir. EMC ve ürün 
güvenliği konusunda Yetkili Temsilci, 
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, 
Almanya adresinde bulunan Sony Deutschland 
GmbH şirketidir. Servis veya garanti ile ilgili 
konular için lütfen ayrı olarak verilen servis 
veya garanti belgelerindeki adreslere başvurun.

ABD'deki müşteriler için
Yangın veya elektrik çarpması riskini 
azaltmak için, bu cihazı yağmur veya neme 
maruz bırakmayın.

Bu işaret, cihazda kişileri elektrik 
çarpmasına maruz bırakabilecek 
düzeyde yalıtılmamış “tehlikeli 

voltaj” bulunduğu konusunda kullanıcıyı 
uyarmak içindir.

Bu işaret, cihazla birlikte verilen 
kitapta cihazın kullanımı ve bakımı 
(servis sağlanması) ile ilgili olarak 

önemli talimatlar bulunduğu konusunda 
kullanıcıyı uyarmak içindir.
Kullanıcı Kaydı
Model ve seri numaraları cihazın dış arka 
yüzünde yer almaktadır. Seri numarasını 
aşağıdaki boşluğa kaydedin. Bu ürünle ilgili 
olarak Sony satıcınıza başvururken bu 
numaraları belirtin.

2 3 4

6 7 85

10 11 129

14 15 1613

Model No. DAV-TZ135
Seri No.______________

Aşağıdaki FCC bildirimi, bu modelin yalnızca 
ABD'de satılmak üzere üretilen sürümü için 
geçerlidir. Diğer sürümler FCC teknik 
düzenlemeleriyle uyumlu olmayabilir.
NOT:
Bu cihaz test edilmiş ve FCC Kuralları Bölüm 
15 uyarınca Sınıf B dijital cihaz 
sınırlandırmalarıyla uyumlu olduğu 
belirlenmiştir. Bu sınırlandırmalar, meskun 
alanlardaki kurulumlarda zararlı etkileşimlere 
karşı uygun korumayı sağlayacak şekilde 
tasarlanmıştır. Bu cihaz radyo frekansı enerjisi 
üretir, kullanır ve yayabilir; talimatlara uygun 
şekilde kurulup kullanılmaması halinde, telsiz 
iletişimi üzerinde zararlı etkileri olabilir. 
Bununla birlikte, belirli bir kurulumda bu 
etkinin oluşmayacağı garanti edilemez. Bu 
cihazın radyo ve televizyon yayınına zararlı 
etkisinin bulunması halinde (bu etki, cihaz 
kapatılıp açılarak belirlenebilir), kullanıcının 
aşağıdaki önlemlerden birini alarak bu etkiyi 
gidermesi önerilir:

 —Alıcı antenin yönünü ya da yerini 
değiştirin.
 —Cihaz ile alıcı arasındaki mesafeyi artırın.
 —Cihazı, alıcının takılı olduğu prizden farklı 
bir prize takın.
 —Yardım için satıcınızla veya deneyimli bir 
radyo/TV teknisyeni ile iletişim kurun.

DİKKAT
Bu kullanım kılavuzunda açıkça onaylanmamış 
her türlü değişikliğin cihazınızı kullanılamaz 
hale getirebileceğini unutmayın.

Güvenlikle İlgili Önemli Talimatlar
1) Bu talimatları okuyun.
2) Bu talimatları saklayın.
3) Tüm uyarılara riayet edin.
4) Tüm talimatlara uyun.
5) Bu cihazı suya yakın yerlerde 

kullanmayın.
6) Yalnızca kuru bezle temizleyin.
7) Havalandırma boşluklarını kapatmayın. 

Kurulumu, üreticinin talimatlarına uygun 
şekilde yapın.

8) Radyatör, kalorifer peteği, soba gibi ısı 
kaynaklarının ya da (amplifikatörler de 
dahil olmak üzere) ısı üreten diğer 
cihazların yakınına kurmayın.

9) Polarize ya da toprak hatlı fişin güvenlik 
mekanizmasını devre dışı bırakmayın. 
Polarize fişin, biri diğerinden daha geniş 
olan iki ucu vardır. Toprak hatlı fişin iki 
ucu ve ayrıca bir de topraklama tırnağı 
bulunur. Geniş uç ya da üçüncü tırnak 
güvenliğiniz için verilmiştir. Cihazla 
birlikte verilen fiş prizinize uymuyorsa, 
eski prizi değiştirmek üzere bir elektrikçi 
ile iletişim kurun.

10) Elektrik kablosunun üzerine basılmasını 
ve özellikle de prizlerde, uzatma 
kablolarında ve cihazdan çıktığı 
noktalarda ezilmesini engelleyin.

11) Yalnızca üretici tarafından belirtilen 
ekleri/aksesuarları kullanın.

12) Yalnızca üretici tarafından belirtilen ya da 
cihazla birlikte satılan el arabası, sehpa, 
tripod, konsol ya da masayı kullanın. 
El arabası kullanacaksanız, el arabası 
ile cihazı taşırken devrilmeden 
kaynaklanabilecek yaralanmaları 
önlemek için dikkatli olun.

13) Şimşekli fırtınalar sırasında veya uzun 
süre kullanılmayacaksa cihazı prizden 
çekin.

14) Her türlü servisi yetkili servis 
personelinden alın. Güç kaynağı 
kablosunun ya da fişin zarar görmesi, 
cihazın üzerine sıvı dökülmesi ya da 
cihazın içine başka bir nesnenin kaçması, 
cihazın yağmur ya da neme maruz 
kalması, düzgün çalışmaması ya da 
düşürülmesi gibi nedenlerle cihazın zarar 
görmesi halinde servis verilmesi gerekir.

Avrupa'daki müşteriler için
Eski Elektrikli ve Elektronik 
Cihazların Atılması (Avrupa 
Birliği'nde ve ayrı toplama 
sistemleri olan diğer Avrupa 
ülkelerinde uygulanabilir)
Ürünün veya ürün ambalajının 
üzerinde bulunan bu işaret, bu 

ürünün evsel atık olarak işlem görmemesi 
gerektiğini belirtir. Onun yerine, elektrikli ve 
elektronik cihazların geri dönüşümü amacıyla 
oluşturulmuş uygun bir toplama noktasına 
bırakılmalıdır. Bu ürünün uygun bir şekilde 
atılmasını sağlayarak, yanlış atık işlemine tabi 
tutulması sonucunda çevre ve insan sağlığı 
üzerinde oluşabilecek olası kötü sonuçları 
önlemeye yardımcı olursunuz. Malzemelerin 
geri dönüşüme tabi tutulması, doğal 
kaynakların korunmasına yardımcı olacaktır. 
Bu ürünün geri dönüşüme tabi tutulması ile 
ilgili daha ayrıntılı bilgi için yerel 
yönetiminize, çöp toplama merkezine veya 
ürünü satın almış olduğunuz mağazaya 
başvurabilirsiniz. 
İlgili aksesuarlar: Uzaktan Kumanda.

Boş pillerin atılması (Avrupa 
Birliği'nde ve ayrı toplama 
sistemleri olan diğer Avrupa 
ülkelerinde uygulanabilir)
Pilin veya ambalajının üzerinde 
bulunan bu işaret, bu ürünle 
birlikte verilen pilin evsel atık 

olarak işlem görmemesi gerektiğini belirtir. 
Bazı pillerde bu işaret bir kimyasal sembol ile 
bir arada kullanılabilir. Pil %0,0005’in 
üzerinde cıva veya %0,004’ün üzerinde 
kurşun içeriyorsa, cıva (Hg) veya kurşunun 
(Pb) kimyasal sembolleri eklenir. Bu pillerin 
uygun bir şekilde atılmasını sağlayarak, yanlış 
atık işlemine tabi tutulması sonucunda çevre 
ve insan sağlığı üzerinde oluşabilecek olası 
kötü sonuçları önlemeye yardımcı olursunuz. 
Malzemelerin geri dönüşüme tabi tutulması, 
doğal kaynakların korunmasına yardımcı 
olacaktır. Güvenlik, performans veya veri 
bütünlüğü nedenleriyle entegre bir pil ile 
kalıcı bağlantı gerektiren ürünlerde piller 
yalnızca yetkili servis personeli tarafından 
değiştirilmelidir. Pillerin doğru işlemlere tabi 
tutulmasını sağlamak için, ürün ömrü 
dolduğunda ürünü elektrikli ve elektronik 
cihazların geri dönüşümü için kullanılan ilgili 
toplama noktasına teslim edin. Diğer tüm 
piller için, lütfen pilin bu üründen güvenli bir 
şekilde nasıl çıkarılacağının açıklandığı 
bölüme bakın. Boş pilleri geri dönüşüm için 
ilgili toplama noktasına teslim edin.
Bu ürünün veya pilin geri dönüşüme tabi 
tutulması ile ilgili daha ayrıntılı bilgi için yerel 
yönetiminize, çöp toplama merkezine veya 
ürünü satın almış olduğunuz mağazaya 
başvurabilirsiniz.

Birlikte verilen öğelerin kontrol edilmesi 
(Bölgeye/modele bağlı olarak, SCART adaptörü ve HDMI kablosu olmayabilir.)

�	Hoparlörler (5)

�	Kullanım Talimatları 
(bu kılavuz)

�	Video kablosu (1)

�	FM anten kablosu (1)

veya

�	Uzaktan kumanda (1)

�	Ayak destekleri 
(subwoofer) (1 takım)

�	R6 (AA boyutunda) pil (2)

�	HDMI kablo (1)

�	Ana birim (1)

�	Subwoofer (1)

�	SCART adaptörü (1)

Uzaktan kumandanın hazırlanması
İki adet R6 (AA boyutunda) pili (birlikte verilir),  ve  uçları pil bölmesinin içindeki 
işaretlere uygun şekilde takın.

Ticari Markalar
Bu sistem Dolby* Digital ve Dolby Pro Logic 
uyarlamalı matris surround kod çözücüler 
içermektedir.
* Dolby Laboratories lisansıyla üretilmiştir. 

Dolby, Pro Logic ve çift D sembolü, Dolby 
Laboratories'in ticari markalarıdır.

Bu sistem High-Definition Multimedia 
Interface (HDMI™) teknolojisini içermektedir. 
HDMI, HDMI Logosu ve High-Definition 
Multimedia Interface, ABD ve diğer ülkelerde 
HDMI Licensing LLC'nin ticari markaları 
veya tescilli ticari markalarıdır.

“BRAVIA”, Sony Corporation'ın ticari markasıdır.

MPEG Katman 3 ses kodlama teknolojisi ve 
patentleri Fraunhofer IIS ve Thomson lisanslıdır.

Windows Media, ABD ve/veya diğer ülkelerde 
Microsoft Corporation'ın tescilli ticari markası 
veya ticari markasıdır. Bu ürün, Microsoft'un 
sahip olduğu belirli fikri mülkiyet haklarına 
tabi teknoloji içermektedir. Bu teknolojinin 
Microsoft'tan uygun lisans temin edilmeden 
bu ürünün dışında kullanılması ya da 
dağıtılması yasaktır.

MPEG-4 VISUAL HAKKINDA: BU ÜRÜN, 
TİCARİ OLMAYAN KİŞİSEL KULLANIM 
AMACIYLA BİR TÜKETİCİ TARAFINDAN 
MPEG-4 GÖRSEL ÖĞE STANDARDINA 
UYGUN ŞEKİLDE KODLANAN VE/VEYA 
MPEG-4 VİDEO OLUŞTURMAK 
AMACIYLA MPEG LA TARAFINDAN 
LİSANS SAĞLANAN BİR VİDEO 
SAĞLAYICIDAN EDİNİLEN BİR 
VİDEONUN KODUNU ÇÖZMEK İÇİN 
BAŞKA BİR TÜKETİCİ TARAFINDAN 
TİCARİ OLMAYAN KİŞİSEL KULLANIM 
AMACIYLA MPEG-4 GÖRSEL ÖĞE 

PATENT PORTFÖYÜ LİSANSI 
KAPSAMINDA LİSANSLANMIŞTIR.
BAŞKA BİR AMAÇLA KULLANIM İÇİN 
LİSANS SAĞLANMAMIŞTIR YA DA BU 
ŞEKİLDE ANLAŞILMAMALIDIR.
TANITIM, ŞİRKET İÇİ VE TİCARİ 
KULLANIM VE LİSANSLAMA İLE İLGİLİ 
EK BİLGİLER MPEG LA, LLC 
ŞİRKETİNDEN EDİNİLEBİLİR. BKZ. 
http://www.mpegla.com/

Tüm diğer ticari markalar, üreticilerinin ticari 
markalarıdır.

Bu Kullanım Talimatları hakkında
DVD VIDEO, DVD+RW/DVD+R ve 
DVD-RW/DVD-R için genel bir terim olarak 
“DVD” kullanılabilir.
Sistem, bekleme moduna otomatik 
olarak geçer.
Sistem, duraklatma, durdurma, açık veya disk 
yok modundaysa, 30 dakikadan sonra 
otomatik olarak bekleme moduna geçer.

TV'nizdeki veya set üstü cihazınızdaki jaklara bağlı olarak, video ve ses bağlantısı yöntemini seçin.

TV/set üstü cihazınızın bağlanması
Yalnızca TV'ye bağlarken TV'ye ve set üstü kutuya bağlarken

 Ses Video  Ses Video

Video

 TV'nizin video bağlantısının yapılması
TV'nizdeki jaklara bağlı olarak, bağlantı yöntemlerinden birini seçin.

Yöntem 1 (birlikte verilir)
Bu, temel bağlantıdır.

Yöntem 2 (yalnızca belirli modellerle birlikte verilir)
Yöntem 1 ile karşılaştırıldığında resim kalitesi daha yüksek 
olacaktır.

 TV/set üstü cihazınızdan ses bağlantısı yapılması
TV veya set üstü cihazın sesini sistem aracılığıyla dinlemek için, bir ses kablosu yardımıyla 
bağlantı oluşturmanız gerekir (birlikte verilmez).

Birlikte verilmez

Hoparlörlerin Bağlanması
Dikkat
Bu sistemle birlikte gelenler dışında herhangi 
bir hoparlör kullanmayın.

Ayak desteklerini subwoofer'a 
takmak için



Ayak desteklerini 
koruyucu örtüden sökün.

Not
�	Hoparlörleri ve/veya hoparlörlere takılı olan 

hoparlör sehpalarını cilalı yüzeylere 
yerleştirirken lekelere ya da renk 
bozulmasına karşı dikkatli olun.

 / (açık/beklemede)
Cihazı açar veya bekleme moduna geçirir.

 Oynatma düğmeleri
 (aç/kapat)
Disk tepsisini açar veya kapatır.
 (oynat)
Oynatma işlemini başlatır veya yeniden 
başlatır (oynatmaya devam eder).
 (durdur)
Oynatma işlemini durdurur ve durdurulan 
noktayı anımsar (devam ettirme noktası).
Bir başlığın/parçanın devam ettirme 
noktası, son oynatıldığı noktadır.

FUNCTION
Oynatma kaynağını seçer.

  (USB) portu
Bir USB cihazı bağlamak için kullanılır.

 Ön panel ekranı

  (uzaktan kumanda sensörü)

 MASTER VOLUME kontrolü
Sistemin ses düzeyini ayarlar.

 Disk tepsisi

Uzaktan kumanda

TV INPUT
TV giriş kaynağını TV sinyali ile diğer giriş 
kaynakları arasında değiştirir.
BRAVIA Sync
ONE-TOUCH PLAY
One-Touch Play özelliğini etkinleştirir.
TV I/ (açık/beklemede)
TV'yi açar veya bekleme moduna geçirir.

Oynatılabilen Diskler

DVD DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW
DVD+R/DVD+RW

CD CD-DA (Müzik CD'si)
CD-ROM
CD-R/CD-RW
VIDEO CD
Super VCD

CD veya DVD, yazma işlemi sırasında doğru 
şekilde sonlandırılmamışsa oynatılmaz. Daha 
fazla bilgi için, kayıt cihazıyla birlikte verilen 
kullanım talimatlarına başvurun.
Oynatılamayan diskler
�	Blu-ray Diskler
�	HD DVD'ler
�	DVD-RAM'ler
�	DVD Ses diskleri
�	PHOTO CD'ler
�	Süper Ses CD'leri
�	CD-Extras veri bantları
�	DualDisc'lerin ses içeriği bulunan yüzü
�	VR (Video Kaydı) modunda DVD-R/

DVD-RW/DVD+R/DVD+RW
�	“Bir kez kopyala” olarak işaretlenmiş içerik 

bulunan CPRM (Content Protection for 
Recordable Media) uyumlu DVD-R/RW

Disklerle ilgili notlar
Bu ürün, Compact Disc (CD) standardıyla 
uyumlu diskleri oynatmak üzere 
tasarlanmıştır. DualDisc'ler ve telif hakkı 
koruması teknolojileriyle kodlanmış bazı 
müzik diskleri Compact Disc (CD) 
standardıyla uyumlu değildir. Dolayısıyla, 
bu diskler bu ürünle uyumlu olmayabilir.

DVD oynatma işlemleriyle ilgili not
Bir DVD'nin bazı oynatma işlemleri, yazılım 
üreticileri tarafından özellikle kısıtlanmış 
olabilir. Bu sistem bir DVD'yi yazılım 
üreticilerinin tasarladığı disk içeriğine uygun 
şekilde oynattığı için, bazı oynatma özellikleri 
kullanılamayabilir.
Çift katmanlı DVD'lerle ilgili not
Katmanlar arasında geçiş yapılırken oynatılan 
resim ve ses kısa süreliğine kesintiye uğrayabilir.
Bölge kodu (Yalnızca DVD VIDEO)
Sisteminiz, cihazın arkasında basılı olan bir 
bölge koduna sahiptir ve yalnızca bu bölge 
koduyla ya da ALL  ile etiketlenmiş DVD 
VIDEO'ları (yalnızca oynatma) oynatır.
Birden Çok Kayıt Yapılmış CD'lerle ilgili not
Birden çok kayıt yapılmış diskin tüm 
kayıtlarını oynatamazsınız.

Paketin Açılması

TV’nizin Bağlanması

Parçalar ve Kontroller

Ön panel

MASTER VOLUME

  

  

 VIDEO OUT jakı

 HDMI OUT jakı

 TV/CABLE (AUDIO IN L/R) jakları

 ANTENNA (FM COAXIAL 75Ω) jakı

 SPEAKERS jakları

Arka panel

  

Oynatılabilen Dosya Türleri
Video

Dosya biçimi Uzantılar
MPEG4 Video1) “.mp4”, “.m4v”
Xvid Video2) “.avi”

Müzik

Dosya biçimi Uzantılar
MP3 (MPEG1 Ses 
Katmanı 3)3)

“.mp3”

WMA4) “.wma”
AAC “.m4a”

Fotoğraf

Dosya biçimi Uzantılar
JPEG “.jpg”, “.jpeg”

1) AVC uyumlu değildir.
2) ABD'de satılan modellerde yoktur.
3) MP3PRO biçimi uyumlu değildir.
4) WMA DRM, WMA Kayıpsız veya WMA 

PRO biçimi uyumlu değildir.
Not
�	Biçime, kodlamaya veya kayıt durumuna 

bağlı olarak bazı dosyalar oynatılamayabilir.
�	Bazı USB cihazlar bu sistemle birlikte 

çalışmayabilir.
�	Sistem, VERİ CD'Sİ için ISO 9660 Düzey 1/

Düzey 2 ya da Joliet desteği sağlar.
�	Sistem, VERİ DVD'Sİ için UDF (Evrensel 

Disk Biçimi) desteği sağlar.
�	Sistem, USB cihazı için FAT12, FAT16 ve 

FAT32 desteği sağlar.
�	VERİ DVD'Sİ, VERİ CD'Sİ ve USB 

cihazında şu dosya veya klasörler sistem 
tarafından tanınabilir:

 —en fazla 300 klasör
 —en fazla 648 dosya

�	Aşağıdaki durumlarda dosyaların okunması 
zaman alabilir:

 —çok sayıda klasör veya dosya varsa.
 —kullanmakta olduğunuz USB cihazının 
bellek kapasitesi çok büyükse.
 —kullanmakta olduğunuz USB cihazının 
belleği parçalanmış durumdaysa.
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Ana birim

Hoparlör kablolarının konektörlerini, klik sesi gelinceye kadar cihazın SPEAKERS 
jaklarından uygun renkli olanına takın.

Ana birimin arka paneli

SAĞ ÖN HOPARLÖR 
(KIRMIZI)

SOL ÖN HOPARLÖR (BEYAZ)

SAĞ SURROUND HOPARLÖR 
(GRİ)

SOL SURROUND 
HOPARLÖR (MAVİ)

ORTA HOPARLÖR (YEŞİL)
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Hoparlörleri Duvara Monte 
Ederken
Dikkat
�	Duvarın yapıldığı malzemeyle veya 

kullanılması gereken vidalarla ilgili bilgi için 
bir nalbura veya montaj uzmanına danışın.
�	Duvarın yapıldığı malzemeye ve duvarın 

dayanıklılığına uygun vidalar kullanın. Alçı 
levha duvarlar çok kırılgan olduğundan, 
vidaları sağlam bir şekilde kirişe sabitleyin. 
Hoparlörleri dikey ve düz bir duvardaki 
güçlendirilmiş bir yere takın.
�	Hatalı kurulum, duvarın yeterince dayanıklı 

olmaması, hatalı vida takılması veya doğal 
afet gibi nedenlerle oluşan kaza veya 
hasarlardan Sony sorumlu tutulamaz.

1 Hoparlörlerin arkasında bulunan 
delikler için uygun vidalar (ürünle 
birlikte verilmez) temin edin. 
Aşağıdaki çizimlere bakın.

5 mm 
(7/32 inç)

10 mm
(13/32 inç)

4 mm (3/16 inç)

30 mm (1 3/16 inç)

Hoparlörün arkasındaki delik

2 Vidaları duvara sabitleyin ve 
hoparlörü duvara asın.
Sabitlenmiş vidanın derinliği

8 - 10 mm
(11/32 - 13/32 inç)

/ (açık/beklemede)
Sistemi açar veya bekleme moduna geçirir.
İşlev seçme düğmeleri
Oynatma kaynağını seçer. 
DVD/CD
FM
USB
TV/CABLE

FUNCTION 
İşlevleri sırayla seçer.

REPEAT
Tekrarla/karıştır oynatma modunu 
etkinleştirir.
SURROUND
Surround ses çıkış modunu seçer.
EQ
EQ modunu seçer.
AUDIO
Ses biçimini/bandını ve FM modunu seçer.
SUBTITLE
Birden çok dilde altyazı varsa altyazı dilini 
seçer.
ANGLE
DVD VIDEO birden çok açı kullanılarak 
kaydedilmişse diğer görüntüleme açılarına 
geçer.
Sayı düğmeleri
Başlık/bölüm numaralarını, programlı radyo 
istasyonlarını vb. girin.
PROGRAM
Program oynatılmasını etkinleştirir ve radyo 
istasyonlarını programlar.
SLEEP
Uyku zamanlayıcısını ayarlar.
DVD TOP MENU
DVD’nin Top Menu ekranını açar.

DVD MENU
DVD menüsünü açar veya kapatır.
MUTING
Sesi geçici olarak kapatır.
///
Vurguyu görüntülenen bir öğeye getirir.

 (ENTER)
Seçili öğeyi girer.
VOLUME +/–
Ses düzeyini ayarlar.
SETUP
Kurulum menüsünü açar veya kapatır.

 DISPLAY
Display Menu ekranını açar veya kapatır.
TIME
Oynatma sırasında süre bilgileri arasında 
geçiş yapar.
Oynatma düğmeleri
/ (geri/ileri)
/ (geri sar/ileri sar)
/ (yavaş)
Duraklatma modunda basıldığında yavaş geri 
sar/yavaş ileri sar işlevini etkinleştirir.
 (oynat)
 (duraklat)
 (durdur)

Radyo düğmeleri
PRESET +/–
TUNING +/–

SHIFT
Pembe metinle etiketlenmiş düğmeleri 
kullanmak için bu düğmeyi basılı tutun.

Not
AUDIO IN 
Bu düğme çalışmaz.

Devamı 

TR

İpucu
�	Avrupa'da satılan modellerde, video 

kablosunu (birlikte verilir) ve ses kablosunu 
(birlikte verilmez), SCART adaptör 
aracılığıyla TV'ye bağlayın.

FM anten kablosunun takılması

İpucu
�	FM yayını zayıfsa, 75 ohm koaksiyel kablo 

(birlikte verilmez) kullanarak cihazı bir 
harici FM antenine bağlayın.



Diskin Oynatılması
1 DVD/CD'ye basın.

Bu işlevi, FUNCTION düğmesine art 
arda basarak da seçebilirsiniz.

2 Disk tepsisini açmak için  
düğmesine basın.

3 Tepsiye bir disk yerleştirin ve  
düğmesine basın.

Etiketli yüz yukarı gelecek şekilde.

4 Oynatma işlemini başlatmak için  
düğmesine basın.

5 Ses düzeyini ayarlamak için 
VOLUME +/– düğmesine basın.

Diskteki/USB Cihazındaki 
Dosyaların Oynatılması
1 DVD/CD'ye veya USB'ye basın.
� DVD/CD: Disk için.
� USB: USB cihazı için.
Bu işlevi, FUNCTION düğmesine art 
arda basarak da seçebilirsiniz.

2 Kaynağı yükleyin.
 Disk için
Disk tepsisini açmak için  düğmesine 
basarak tepsiye bir disk yerleştirin.
 Bir USB cihazı için
USB cihazını  (USB) portuna takın.

USB cihazı

3 Bir klasör seçmek için / düğmesine 
basın ve ardından  düğmesine 
basıp bir dosya seçin.

4 Oynatma işlemini başlatmak için  
düğmesine basın.

5 Ses düzeyini ayarlamak için 
VOLUME +/– düğmesine basın.

Not
�	Bu işlem sırasında USB cihazını 

çıkarmayın. Veri bozulmasını veya USB 
cihazının zarar görmesini önlemek için, 
USB cihazını takarken veya çıkarırken 
sistemi kapalı tutun.
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Diğer Oynatma İşlemleri

Açıları değiştirmek için
Oynatma sırasında ANGLE düğmesine 
basarak istediğiniz açıyı seçin.

Altyazıları görüntülemek için
Oynatma sırasında SUBTITLE düğmesine 
basarak istediğiniz altyazı dilini seçin.

Ses ayarını değiştirmek için
Sistem birden çok ses biçiminde (PCM, 
Dolby Digital veya MPEG ses) kaydedilmiş 
bir DVD VIDEO, Xvid video dosyası ya da 
MPEG4 video dosyasını oynatırken ses 
biçimini değiştirebilirsiniz. DVD VIDEO çok 
dilde parçalarla kaydedilmişse dili de 
değiştirebilirsiniz.
VIDEO CD veya CD oynatılırken, sağ veya 
sol kanaldan gelen sesi seçebilir ve seçili 
kanalın sesini sağ ve sol hoparlörlerden aynı 
anda dinleyebilirsiniz.
İstediğiniz ses sinyalini seçmek için oynatma 
sırasında AUDIO düğmesine art arda basın.
Seçili ses sinyali biçimi TV ekranında 
görüntülenir.

PBC işlevleriyle bir VIDEO CD 
oynatmak için

PBC (Oynatma kontrolü) işlevleriyle bir 
VIDEO CD oynatmaya başladığınızda, 
seçiminizle ilgili menü görüntülenir.
PBC kullanmadan oynatmak için
Durdurma modundayken, SHIFT düğmesini 
basılı tutun ve sayı düğmelerine basarak 
istediğiniz öğenin numarasını seçin.

Bir başlık/bölüm/parça/sahne 
vb. seçmek için
 � DVD/VCD oynatılırken

1 Oynatma sırasında  DISPLAY 
düğmesine basın.
TV ekranında Display Menu görünür.

2 Bir seçenek belirlemek üzere 
/ düğmesine ve ardından 

 düğmesine basın.

3 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak istediğiniz 
seçeneğe gidin.

 � CD oynatılırken

1 Oynatma sırasında  DISPLAY 
düğmesine basın.
Seçtiğiniz ekran, TV ekranında görünür.

2 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak istediğiniz 
parçayı seçin.

 � Video/müzik/fotoğraf dosyası 
oynatılırken

1 Oynatma sırasında  DISPLAY 
düğmesine basın.
Seçtiğiniz ekran, TV ekranında görünür.

2 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak istediğiniz 
sayıyı seçin.

Programlanan sırayla oynatmak 
için

Çalınacak parçaları istediğiniz sırayla seçin 
(yalnızca CD'ler için).
1 SHIFT düğmesini basılı tutarak 

PROGRAM düğmesine basın.
TV ekranında Program Menu ekranı 
görünür.

2 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak istediğiniz 
parçayı seçin.

3 /// düğmelerine basarak, 
programı oynatmak üzere [START] 
(Başlat) seçeneğini belirleyin.

Tekrarlayarak/karıştırarak ve 
diğer şekillerde oynatmak için

REPEAT düğmesine art arda basarak, 
istediğiniz oynatma modunu seçin. Seçili 
mod, ön panel ekranında görünür.
�	“REP CHP”: Geçerli bölümü tekrarlar.
�	“REP TT”: Geçerli başlığı tekrarlar.
�	“REP ALL”: Tüm başlıkları tekrarlar.
�	“REP TRA”: Geçerli parçayı tekrarlar.
�	“REP OFF”: Sistem, normal oynatma 

moduna döner.
�	“SHUFFLE”: Tüm içerik oynatılıncaya 

kadar içeriği rasgele sırayla oynatır.
�	“SHUF REP”: Karıştırarak oynatmayı 

tekrarlar.
�	“FOLDER”: Geçerli klasörü oynatır.
�	“RANDOM”: Tüm dosyaları rasgele sırayla 

oynatır.
�	“SINGLE”: Geçerli dosyayı oynatır.
�	“REP ONE”: Geçerli dosyayı tekrarlar.
�	“REP FLD”: Geçerli klasörü tekrarlar.
Not
�	Seçilebilen modlar ve bunların sırası, diske 

veya dosyaya bağlı olarak değişir.

Ses Efektinin Seçilmesi

Bir ekolayzer ayarı seçmek için
Oynatma sırasında, ön panel ekranında 
istediğiniz mod görününceye kadar EQ 
düğmesine art arda basın.
�	“FLAT”: Yumuşak ve pürüzsüz ses modu.
�	“CLASSIC”: Klasik müzik dinlemek ve 

canlı konser DVD'leri izlemek için idealdir.
�	“JAZZ”: Net orta ve yüksek ses aralıkları. 

Sanatçı hemen karşınızdaymış gibi bir canlı 
performans atmosferi oluşturur. Caz müzik 
ve drama izlemek için uygundur.
�	“ROCK”: Film efektleri ve atmosferi için 

iyileştirilmiş düşük ve yüksek ses aralıkları. 
Hareketli filmler ve rock/pop müzik için 
uygundur.

Bir surround ayarı seçmek için
Oynatma sırasında bir surround ses çıkış 
modu seçmek için SURROUND düğmesine 
art arda basın. Seçili mod, ön panel 
ekranında görünür.
�	“MULTI” (A.F.D. MULTI): Kaynak 2 

kanallıysa, ses çıkışı tüm hoparlörlerden 
sağlanır.
�	“STANDARD” (A.F.D. STANDARD): 

Sistem, kaynağın ses biçimini ayırır ve sesi 
kaydedildiği/kodlandığı şekilde sunar.
�	“DOLBY PL”(PRO LOGIC): Dolby Pro 

Logic kodunu çözer.
�	“2CH ST” (2CH STEREO): Tüm biçimler 2 

kanala indirgenerek karıştırılır.
Not
�	Oynatma akışına bağlı olarak, surround 

ayarları etkin olmayabilir.

Radyonun Kullanılması

Radyo istasyonlarını 
programlamak için

20 FM istasyonu programlayabilirsiniz. 
Böylece ilgili program numarasını seçerek bu 
istasyonları dinleyebilirsiniz.
1 FM düğmesine basın.

2 İstasyon taramasını başlatmak için 
TUNING +/– düğmesini 2 saniye 
boyunca basılı tutun ve istediğiniz 
radyo istasyonu buluncaya kadar 
devam edin.
Sinyal gücü yeterli olan bir radyo istasyonu 
bulununcaya kadar ön panel ekranında 
“SEARCH +” veya “SEARCH –” görünür.

3 SHIFT düğmesini basılı tutarak 
PROGRAM düğmesine basın.
Ön panel ekranında “P 01” yanıp söner.

4 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak istediğiniz 
program numarasını seçin.

5 İstasyonun frekansını kaydetmek 
için  düğmesine basın.

Programlanmış bir radyo 
istasyonunu seçmek için

1 FM düğmesine basın.
2 Program numarasını seçmek için 

PRESET +/- düğmesine basın.
SHIFT düğmesini basılı tutup sayı 
düğmelerine basarak da bir program 
numarası seçebilirsiniz.

FM programı gürültülüyse tek sesli yayını 
seçebilirsiniz. Stereo etkisi olmaz ama yayın 
kalitesi artar.
AUDIO düğmesine basın.
“STEREO”: Stereo yayın.
“MONO”: Tek sesli yayın.

Kullanışlı İşlevler

Control for HDMI (HDMI Kontrolü) 
işlevi (“BRAVIA” Sync) hakkında

Control for HDMI (HDMI Kontrolü) işleviyle, 
uyumlu bir TV'yi bir HDMI kablo aracılığıyla 
sisteme bağlayarak kontrol edebilirsiniz.
Mevcut özellikler
�	Tek Dokunuşla Oynatma

Uzaktan kumandadaki ONE-TOUCH 
PLAY düğmesine bir kez dokunduğunuzda 
sistem ve TV'niz otomatik olarak açılır ve 
TV'nin giriş modu sisteme dönüştürülür; 
disk otomatik olarak oynatılmaya başlar.
�	Sistem Gücünü Kapatma

TV'nin uzaktan kumandasındaki  
/ düğmesini veya sistemin uzaktan 
kumandasındaki TV / düğmesini 
kullanarak TV'yi kapattığınızda sistem 
otomatik olarak kapatılır.
�	Sistem Ses Kontrolü

TV'nin menüsünü kullanarak, ses çıkışını 
TV hoparlörleri veya sistem hoparlörleri 
olarak değiştirebilirsiniz.

Uyku zamanlayıcısı
Sistemi programlanmış bir saatte kapanacak 
şekilde ayarlayıp, müzik dinleyerek uykuya 
dalabilirsiniz.
SHIFT düğmesini basılı tutarak SLEEP 
düğmesine basın.
Bu düğmeye her bastığınızda, dakika ekranı 
(kalan süre) 10 dakika artar.
Cihaz kapatılmadan önceki son 20 saniye 
boyunca ön panel ekranında geri sayım 
görünür.
Kalan süreyi kontrol etmek için
SHIFT ve SLEEP düğmelerini 3 saniye 
boyunca basılı tutun. Cihazın kapatılması 
için kalan süre ön panel ekranında görünür.

Uyku zamanlayıcısı işlevini iptal etmek 
için
SHIFT düğmesini basılı tutun ve ön panel 
ekranında “OFF” görününceye kadar SLEEP 
düğmesine art arda basın.

Disk ile ilgili bilgileri 
görüntülemek için

Geçerli başlığın, bölümün veya parçanın 
oynatma süresini ve kalan süresini kontrol 
edebilirsiniz.
SHIFT düğmesini basılı tutarak TIME 
düğmesine art arda basın.
Diski oynattığınız sırada SHIFT düğmesini 
basılı tutup TIME düğmesine her 
bastığınızda, görüntülenen öğe diske bağlı 
olarak değişir.

Setup Ekranının 
Kullanılması
Resim ve ses gibi öğelerde çeşitli ayarlamalar 
yapabilirsiniz.
Görüntülenen öğeler, ülke modeline bağlı 
olarak değişir.
Varsayılan ayarın altı çizilidir.
1 Durdurma modunda SETUP 

düğmesine basın.
Kurulum menüsü görünür.

2 Kurulum menüsü kategorilerinden 
birini seçmek için / düğmesine ve 
ardından  düğmesine basın.

3 Bir kurulum öğesi seçmek için 
/ düğmesine ve ardından  ya da 

 düğmesine basın.

4 Değiştirmek istediğiniz seçeneği 
belirleyin ve onaylayıp önceki seçili 
öğeye dönmek için  düğmesine 
basın.

5 Menüyü kapatmak için SETUP 
düğmesine basın.

General Setup Page

TV Display

OSD Lang
Control for HDMI

16:9

ENG

On
4:3 Letter Box

16:9

4:3 Pan Scan

HDMI Audio

Screen Saver

Last Memory

Off

On

On

Auto Standby On

-- --

Seçili kategori Kurulum kategorileri

Seçili ayar Seçenekler

General Setup Page 
(Genel Ayarlar Sayfası)

 � [TV Display] (TV Ekranı)
[16:9]: Geniş ekran TV veya geniş mod işlevi 
olan bir TV bağladığınızda bu seçeneği 
belirleyin.

[4:3 Letter Box]: Üstte ve altta siyah şeritlerle 
geniş resim görüntüler.

[4:3 Pan Scan]: Resim tam yüksekliğiyle, 
kenarlarından kırpılmış olarak ekranın 
tamamını kaplar.

 � [OSD Lang] (On-Screen Display) (Ekran Dili)
TV ekranının görüntüleme dilini 
değiştirebilirsiniz.

 � [Control for HDMI] (HDMI Kontrolü)
Bu işlev, sistemi ve Control for HDMI 
(HDMI Kontrolü) işleviyle uyumlu bir TV'yi 
bir HDMI kablo aracılığıyla bağladığınızda 
kullanılabilir.
[On] (Açık): HDMI kablo aracılığıyla 
bağlanmış bileşenleri karşılıklı olarak 
çalıştırabilirsiniz.
[Off] (Kapalı): Kapalıdır.

 � [HDMI Audio] (HDMI Ses)
Bu ayar yalnızca bir ses bağlantısı için HDMI 
OUT jakını kullanıyorsanız gereklidir.
[Off] (Kapalı): HDMI ses çıkışını kapatır. 
Ses çıkışını hoparlör sistemi aracılığıyla 
kullanmaya devam edebilirsiniz.
[All] (Tümü): HDMI ses çıkışı biçimi, 
çalınmakta olan ses akışıyla aynı olacaktır. 
Çalınan ses biçimi desteklenmiyorsa, ses 
çıkışı otomatik olarak PCM'ye dönüştürülür.
[PCM]: HDMI ses çıkışı doğrusal PCM'ye 
(2 kanala) indirgenir.

 � [Screen Saver] (Ekran Koruyucu)
[On] (Açık): Sistemi 15 dakika boyunca 
kullanmazsanız ekran koruyucu görüntülenir.
[Off] (Kapalı): Kapalıdır.

 � [Last Memory] (Son Bellek)
Bu sistem, diski son oynattığınız sırada 
durdurduğunuz noktayı anımsar ve aynı diski 
bir daha yerleştirdiğinizde oynatmaya bu 
noktadan devam eder.
[On] (Açık): Sistem, devam ettirme 
noktalarını bellekte saklar.
[Off] (Kapalı): Sistem, devam ettirme 
noktalarını bellekte saklamaz. Yalnızca 
cihazdaki geçerli disk için devam ettirme 
noktasından oynatmaya devam edilir.
Not
�	Oynatmaya devam etme belleği 

dolduğunda, en önce kaydedilmiş diskin 
devam ettirme noktası silinir.

 � [Auto Standby] (Otomatik Bekleme)
[On] (Açık): 30 dakikadan uzun süre 
boyunca durdurma, duraklatma, disk yok 
veya çıkarma modunda kaldığında otomatik 
olarak bekleme moduna geçer.
[Off] (Kapalı): Cihaz bekleme moduna 
otomatik olarak geçmez.

Speaker Setup Page 
(Hoparlör Ayarları Sayfası)

 � [Level] (Düzey)
Tüm hoparlörlerin ve subwoofer'ın ses 
düzeyini ayarlayabilirsiniz.
[L] (Sol): Sol hoparlörün ses düzeyini ayarlar. 
-6,0 dB ila +0,0 dB arasında bir parametre 
belirlenebilir.
[C] (Orta): Orta hoparlörün ses düzeyini 
ayarlar. Şu aralıkta bir parametre 
belirlenebilir: -6,0 dB ila +6,0 dB arası.
[R] (Sağ): Sağ hoparlörün ses düzeyini 
ayarlar. Şu aralıkta bir parametre 
belirlenebilir: -6,0 dB ila +0,0 dB arası.
[RS] (Sağ Surround): Sağ surround 
hoparlörün ses düzeyini ayarlar. -6,0 dB ila 
+6,0 dB arasında bir parametre belirlenebilir.
[LS] (Sol Surround): Sol surround 
hoparlörün ses düzeyini ayarlar. -6,0 dB ila 
+6,0 dB arasında bir parametre belirlenebilir.
[SW]: Subwoofer'ın ses düzeyini ayarlar. 
-6,0 dB ila +6,0 dB arasında bir parametre 
belirlenebilir.

 � [Distance] (Mesafe)
Hoparlörlerden birinin yerini değiştirirseniz, 
dinleme pozisyonuyla hoparlörler arasındaki 
mesafe için uygun parametreleri 
ayarladığınızdan emin olun.
[L/R] (Sol/Sağ): Sol/sağ hoparlörlerin 
mesafesini ayarlar. 1,0 m ila 7,0 m (3 ila 
23 fit) arasında bir parametre belirlenebilir.
[C] (Orta): Orta hoparlörün mesafesini 
ayarlar. (A) L/R kanalı ayarından 1,6 m daha 
yakın ve (B) L/R kanalı ayarıyla aynı (L/R'ye 
{L/R-5 ft}) parametreleri ayarlanabilir.
[Ls/Rs] (Sol/Sağ Surround): Sol/sağ surround 
hoparlörün mesafesini ayarlar. (A) L/R kanalı 
ayarından 5,0 m daha yakın ve (B) L/R kanalı 
ayarıyla aynı (L/R'ye {L/R-16 ft}) 
parametreleri ayarlanabilir.

 � [Center Speaker] (Orta Hoparlör)
[On] (Açık): Orta hoparlörü etkinleştirir.
[Off] (Kapalı): Orta hoparlörü devre dışı bırakır.

 � [Sur. Speaker] (Surround Hoparlör)
[On] (Açık): Surround hoparlörleri etkinleştirir.
[Off] (Kapalı): Surround hoparlörleri devre 
dışı bırakır.

 � [Test Tone] (Test Sesi)
Hoparlörler bir test sesi çıkararak Level 
ayarını belirler.
[On] (Açık): Hoparlörler test sesi çıkarır.
[Off] (Kapalı): Hoparlörler test sesi çıkarmaz.
İpucu
�	Tüm hoparlörlerin ses düzeyini ayarlamak 

için, cihazın MASTER VOLUME ayarını 
açın veya uzaktan kumandadaki 
VOLUME +/- düğmesine basın.
�	Hoparlörü ve istediğiniz ses düzeyini ya da 

mesafeyi seçmek için /// düğmesine 
art arda basın.

Video Setup Page  
(Video Ayarları Sayfası)

 � [HDMI Resolution] (HDMI Çözünürlüğü)
HDMI OUT jakından çıkış sağlanan video 
sinyali türünü seçebilirsiniz.
[Auto] (Otomatik): Sistem, bağlı TV için en 
uygun video sinyalini gönderir.
[480p/576p]: Sistem, 720 × 480p* ya da 720 × 
576p* çözünürlüklü video sinyalleri gönderir.
[720p]: Sistem, 1280 × 720p* çözünürlüklü 
video sinyalleri gönderir.
[1080i]: Sistem, 1920 × 1080i* çözünürlüklü 
video sinyalleri gönderir.
[1080p]: Sistem, 1920 × 1080p* çözünürlüklü 
video sinyalleri gönderir.
* i: geçişli, p: aşamalı

Preference Page (Tercihler Sayfası)

 � [TV Type] (TV Türü)
TV türü varsayılan ayarı, bölgeye bağlı olarak 
değişir.
[PAL]: PAL sistemli TV'ler içindir.
[NTSC]: NTSC sistemli TV'ler içindir.

 � [Audio] (Ses)
Birden çok ses bandı olan DVD'ler için tercih 
edilen ses dilini seçer.

 � [Subtitle] (Altyazı)
DVD VIDEO'da kayıtlı altyazı dilleri 
arasında geçiş yapabilirsiniz.

 � [Disc Menu] (Disk Menüsü)
Disk menüsünün dilini değiştirebilirsiniz.

 � [Parental] (Ebeveyn Kontrolü)
Derecelendirme içeren DVD'lerin 
oynatılmasını kısıtlayabilirsiniz. Sahneler 
engellenebilir veya bunların yerine farklı 
sahneler oynatılabilir.
1 1 ile 8 arasında bir derecelendirme 

düzeyi seçmek için / düğmesine 
veya [Off] (Kapalı) düğmesine, sonra 
da  düğmesine basın.

2 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak 6 basamaklı 
şifrenizi girin.

 � [Default] (Varsayılan)
Bu özellik, tüm kurulum menüsü seçenekleri 
ile [Password] (Şifre) ve [Parental] (Ebeveyn 
Kontrolü) şifreniz dışındaki kişisel ayarlarınızı 
fabrika varsayılanlarına döndürür.
Varsayılan ayarlara dönülmesini onaylamak 
için  düğmesine basın.

Sorun Giderme
Sistemi kullandığınız sırada aşağıdaki 
sorunlardan biriyle karşılaşırsanız, onarım 
için başvurmadan önce sorunu çözmek için 
aşağıdaki sorun giderme kılavuzunu kullanın. 
Sorun devam ederse size en yakın Sony 
satıcısına başvurun.
Servis personelinin onarım sırasında bazı 
parçaları değiştirmesi halinde, bu parçaların 
alıkonabileceğini unutmayın.

Güç

Cihaz açılmıyor.
�	AC güç kablosunun (şehir şebekesine 

bağlanan kablonun) düzgün takıldığından 
emin olun.

Görüntü

Görüntü yok.
�	Video bağlantı kabloları düzgün 

bağlanmamıştır. 
�	Cihaz doğru TV girişi jakına bağlı değildir.
�	Sistem, TV'nin video girişi aracılığıyla 

seçilmemiştir.
�	Sisteminizin çıkış yöntemini kontrol edin.

[General Setup Page] (Genel Ayarlar 
Sayfası) altındaki [TV Display] (TV Ekranı) 
bölümünde en/boy oranını ayarlamış 
olmanıza karşın, görüntü TV ekranını 
kaplamıyor.
�	Diskin en/boy oranı sabittir.

TV ekranında renk bozulması oluyor.
Sistemin hoparlörleri manyetik parçalar 
içerdiği için manyetik bozulma oluşabilir. 
TV ekranında renk bozulması olduğunda 
aşağıdaki öğeleri kontrol edin.
�	Hoparlörleri, TV setinizden en az 

0,3 metre (1,0 fit) uzağa yerleştirin.
�	Renk bozulması devam ederse, TV setini 

kapatın ve 15-30 dakika kadar bekleyip 
yeniden açın.
�	Hoparlörleri, TV setinizden daha uzağa 

yerleştirin.
[TV Type] (TV Türü) ayarı TV'nize uygun 
değildir.

[TV Type] (TV Türü) ayarı aşağıdaki 
yordam kullanılarak sıfırlanabilir:
1.  Diski çıkarmak için  düğmesine basın.
2.  DISPLAY düğmesine basın.
3.  düğmesine basın.
[TV Type] (TV Türü) sıfırlanır.

Ses

Ses yok. Aşırı uğultu ya da gürültü duyuluyor.
�	Hoparlör kabloları düzgün bağlanmamıştır.
�	Diski temizleyin.

VIDEO CD veya CD oynatılırken ses stereo 
gelmiyor.
�	AUDIO düğmesine basarak ses ayarını 

[Stereo] olarak ayarlayın.

Teknik Özellikler
SES GÜCÜ ÖZELLİKLERİ  
ABD'de satılan modeller için
GÜÇ ÇIKIŞI VE TOPLAM HARMONİK 
BOZULMA: 
(FTC)
Ön Sol + Ön Sağ 3 ohm yük ile, her iki 

kanal birden 
kullanılırken, 
180 - 15.000 Hz; kanal 
başına 23 watt 
minimum RMS gücü, 
250 miliwatt 
değerinden, ölçülen 
çıkışa kadar %1'in 
üzerinde toplam 
harmonik bozulma 
(THB) olmamaktadır.

Amplifikatör Bölümü
GÜÇ ÇIKIŞI (ölçülen):
Ön Sol + Ön Sağ 32 W + 32 W (3 ohm, 

1 kHz, %1 THB ile)
GÜÇ ÇIKIŞI (referans):  

Ön Sol/Ön Sağ/
Surround Sol/
Surround Sağ: 43 watt 
(3 ohm, 1 kHz ile kanal 
başına) 
Center: 89 watt 
(6 ohm, 1 kHz ile) 
Subwoofer: 89 watt 
(6 ohm, 100 Hz ile)

Girişler
TV/CABLE : İğneli jak

CD/DVD Sistemi
Lazer Diyot Özellikleri  

Emisyon Süresi: 
Sürekli 
Lazer Çıkışı*: 
1.000 μW 
değerinden az

* Bu çıkış, Optical Pick-up Block üzerinde 
7 mm açıklıkla objektif merceği yüzeyinden 
200 mm mesafede ölçülen değerdir.

USB Bölümü
 (USB) portu:

Maksimum akım: 500 mA
Radyo Bölümü
Sistem PLL kuartz kilitli dijital 

birleştirici
Tarama aralığı
Kuzey Amerika ve Brezilya'da satılan modeller: 

87,5 MHz - 108,0 MHz 
(100 kHz adımlı)

Diğer modeller: 87,5 MHz - 108,0 MHz 
(50 kHz adımlı)

Anten terminalleri 75 ohm, 
dengelenmemiş

Ara frekans 10,7 MHz
Video Bölümü
Çıkışlar VIDEO: İğneli jak
 HDMI OUT: HDMI 

19 iğneli
Hoparlörler
Ön

SS-TS107
Boyutlar (yaklaşık) 91 mm × 112 mm ×  

101 mm (3 5/8 inç × 
4 1/2 inç × 4 inç) 
(g/y/d), çıkıntılı 
parçalar dahil

Ağırlık (yaklaşık) 0,4 kg (15 ons)

Orta

SS-CT102
Boyutlar (yaklaşık) 91 mm × 112 mm ×  

101 mm (3 5/8 inç × 
4 1/2 inç × 4 inç) 
(g/y/d), çıkıntılı 
parçalar dahil

Ağırlık (yaklaşık) 0,5 kg (1 pound 2 ons)
Surround

SS-TS107
Boyutlar (yaklaşık) 91 mm × 112 mm ×  

101 mm (3 5/8 inç × 
4 1/2 inç × 4 inç) 
(g/y/d), çıkıntılı 
parçalar dahil

Ağırlık (yaklaşık) 0,4 kg (15 ons)
Subwoofer

SS-WS103
Boyutlar (yaklaşık) 190 mm × 345 mm ×  

225 mm (7 1/2 inç × 
13 5/8 inç × 8 7/8 inç) 
(g/y/d) çıkıntılı 
parçalar dahil

Ağırlık (yaklaşık) 3,5 kg (7 pound 12 ons)
Genel
Güç gereksinimleri 
Kuzey Amerika ve Meksika'da satılan modeller:  

120 V AC, 60 Hz
Arjantin'de satılan modeller: 

220 V - 240 V AC, 
50/60 Hz

Latin Amerika'da satılan modeller:   
110 V - 240 V AC, 
50/60 Hz

Diğer modeller:  220 V - 240 V AC, 
50/60 Hz

Enerji tüketimi Açık: 67 W 
Beklemede: <1 W* 

* Sistem şu durumdaysa geçerlidir:
—  [Control for HDMI] (HDMI Kontrolü) 

işlevi [Off] (Kapalı) olarak ayarlanmıştır.

Boyutlar (yaklaşık) 360 mm × 56 mm × 
342 mm (14 1/4 inç × 
2 1/4 inç × 13 1/2 inç) 
(g/y/d) çıkıntılı 
parçalar dahil

Ağırlık (yaklaşık) 2,6 kg (5 pound 12 ons)

Tasarım ve teknik özellikler önceden 
bildirilmeksizin değiştirilebilir.

Kullanım

Radyo istasyonları ayarlanamıyor.
�	Antenin düzgün takılmış olup olmadığını 

kontrol edin. Anteni ayarlayın veya 
gerekirse harici bir anten takın.

Disk oynatılmıyor.
�	DVD'nin bölge kodu sistem ile uyumlu 

değildir.
�	Cihazın içinde nem birikmiş olabilir ve 

merceklere zarar verebilir. Diski çıkarın 
ve cihazı yarım saat kadar açık bırakın.

VERİ CD'Sİ/VERİ DVD'Sİ oynatılamıyor.
�	VERİ CD'Sİ, ISO 9660 Düzey 1/Düzey 2 

ya da Joliet biçiminde kaydedilmemiştir.
�	VERİ DVD'Sİ, UDF (Universal Disk 

Format) biçiminde kaydedilmemiştir.
Bir JPEG resim dosyası görüntülenemiyor.
�	Normal modda 2.048 (genişlik) × 

1.536 (yükseklik) boyutundan veya 
İnternet Web sitelerinde genellikle 
kullanılan 2.000.000 piksel aşamalı 
biçiminden daha büyüktür.

Bir video dosyası oynatılamıyor.
�	Video dosyasının çözünürlüğü 

720 (genişlik) × 576 (yükseklik) 
çözünürlükten daha yüksektir.

Bir klasör veya dosyanın adı düzgün 
görüntülenmiyor.
�	Sistem yalnızca sayıları ve alfabedeki 

harfleri görüntüleyebilir. Diğer 
karakterler [_] şeklinde görüntülenir.

Bir disk en başından oynatılmaya 
başlanmıyor.
�	Resume Play (Kaldığı Yerden Devam) 

ayarı seçilidir. 
Durdurma sırasında  düğmesine basın 
ve daha sonra oynatmaya başlayın.
�	Program oynatma ayarı seçilidir. 

Durdurma sırasında  düğmesine basın 
ve daha sonra oynatmaya başlayın.

�	Karıştırarak oynatma ayarı seçilidir. 
Durdurma sırasında  düğmesine basın 
ve daha sonra oynatmaya başlayın.

Disk çıkarılamıyor ve ön panel ekranında 
“LOCKED” görünüyor.
�	Sony satıcınıza veya yetkili bir Sony 

servisine başvurun.
Sistem normal şekilde çalışmıyor.
�	AC güç kablosunu (şehir şebekesine 

bağlanan kabloyu) prizden çıkarın ve birkaç 
dakika bekledikten sonra tekrar takın.

Control for HDMI işlevi çalışmıyor.
�	[General Setup Page] (Genel Ayarlar 

Sayfası) altındaki [Control for HDMI] 
(HDMI Kontrolü) ayarını [On] (Açık) 
olarak belirleyin.
�	Bağlı bileşenin [Control for HDMI] 

(HDMI Kontrolü) işleviyle uyumlu 
olduğundan emin olun.
�	Bağlı bileşenin Control for HDMI (HDMI 

Kontrolü) işlevinin ayarını kontrol edin. 
Bileşenle birlikte gelen kullanım 
talimatlarına başvurun.

USB cihazı

Ön panel ekranında “OVERLOAD“ 
görünüyor. 
�	USB cihazını  (USB) portundan 

çıkarın. USB cihazında herhangi bir 
sorun bulunmadığından emin olun.

USB cihazı (ses dosyası/JPEG resim 
dosyası) yürütülemiyor.
�	Şifre kullanılarak şifrelenen veya korunan 

dosyalar oynatılamaz.
�	USB cihazında oynatılabilecek bir dosya 

yoktur.

Password Setup Page 
(Şifre Oluşturma Sayfası)

 � [Password] (Şifre)
Varsayılan şifre “000000” şeklindedir. 
Bu şifreyi değiştirmek için:
1 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 

düğmelerine basarak [Old Password] 
(Eski Şifre) bölümüne “000000” ya da 
son ayarladığınız 6 basamaklı 
şifrenizi girin.

2 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak [New Password] 
(Yeni Şifre) bölümüne 6 basamaklı 
yeni bir şifre girin.

3 SHIFT düğmesini basılı tutun ve sayı 
düğmelerine basarak [Confirm PWD] 
(Şifre Onayı) bölümüne 6 basamaklı 
yeni şifreyi tekrar girerek şifrenizi 
doğrulayın.

4 Menüden çıkmak için [OK] (Tamam) 
düğmesine basın.

Önlemler
Yerleştirme ile ilgili
�	Yüksek ses düzeyinde uzun süre 

çalıştırıldığında, kabin dokunulamayacak 
kadar ısınır. Bu bir arıza değildir. Ancak 
kabine dokunmaktan kaçınılmalıdır. Aşırı 
ısınmaya neden olabileceğinden, sistemi 
havalandırması kötü olan kapalı bir alana 
yerleştirmeyin.
�	Sistemi radyatör veya hava kanalı gibi ısı 

kaynaklarının yakınına ya da doğrudan 
güneş ışığı alan, aşırı tozlu, mekanik 
titreşime ya da darbeye maruz kalabileceği 
yerlere kurmayın.
�	Sistemi eğik konumda yerleştirmeyin. 

Yalnızca yatay pozisyonda çalışacak şekilde 
tasarlanmıştır.
�	Sistemin üstüne ağır nesneler koymayın.
Kullanımla ilgili
�	Sistem soğuk bir yerden doğrudan sıcak bir 

yere taşınırsa veya aşırı rutubetli bir odaya 
kurulursa, cihazın içindeki merceklerin 
üzerinde nem yoğunlaşabilir. Bunun 
sonucunda sistem düzgün çalışmayabilir. 
Bu durumda, diski çıkarın ve nem 
buharlaşana kadar yaklaşık yarım saat 
boyunca sistemi çalışır durumda bırakın.
�	Kabinin içine bir nesne kaçarsa, cihazı 

prizden çıkarın ve tekrar çalıştırmadan 
önce yetkili servise kontrol ettirin.

Temizleme ile ilgili
�	Kabini, paneli ve kontrol düğmelerini hafif 

bir deterjan solüsyonuyla biraz 
nemlendirilmiş yumuşak bir bezle temizleyin. 
Aşındırıcı bez, bulaşık deterjanı veya alkol ya 
da benzin gibi bir çözücü kullanmayın. 
Sisteminizle ilgili sorularınız veya 
sorunlarınız olduğunda, lütfen en yakın 
Sony satıcısına başvurun.

Temizleme diskleri, disk/mercek 
temizleyiciler ile ilgili
�	Temizleme diski veya disk/mercek 

temizleyici (ıslak ya da sprey türünde 
olanlar da dahil) kullanmayın. Bu ürünler 
cihazınızın arızalanmasına neden olabilir.

TV'nizin rengi ile ilgili

ÖNEMLİ UYARI
Dikkat: Bu sistem, sabit bir video 
görüntüsünü veya ekran görüntüsünü 
televizyon ekranınızda süresiz olarak 
tutabilir. Sabit video görüntüsünü veya 
ekran görüntüsünü TV ekranında uzun 
süre bırakırsanız televizyon ekranınız kalıcı 
zarar görebilir. Projeksiyon televizyonlar bu 
duruma karşı özellikle duyarlıdır.

Sistemin taşınması ile ilgili
Sistemi taşımadan önce takılı diskleri 
çıkardığınızdan emin olun ve AC güç 
kablosunu (şehir şebekesine bağlanan 
kabloyu) prizden çıkarın.
Disklerin kullanımıyla ilgili
�	Diskin temiz kalmasını sağlamak için diski 

kenarlarından tutun. Yüzeyine dokunmayın.
�	Diskin üzerine kağıt ya da bant yapıştırmayın.
�	Diski doğrudan güneş ışığından veya sıcak 

hava kanalları gibi ısı kaynaklarından uzak 
tutun ve otomobilin içinde sıcaklık 
normalin çok üzerine çıkabileceği için 
doğrudan güneş ışığı alan bir yere park 
edilmiş bir aracın içinde bırakmayın.

Diskleri temizleme ile ilgili
�	Diski oynatmadan önce bir temizleme 

beziyle silin. 
Diski ortasından dışına doğru silin.
�	Benzin, tiner, piyasada bulunan 

temizleyiciler veya vinil LP’ler için 
üretilmiş antistatik spreyler gibi çözücüler 
kullanmayın.

Bu sistem sadece standart yuvarlak diskleri 
oynatabilir. Standart ya da yuvarlak olmayan 
kart, kalp veya yıldız şeklinde diskler 
kullanılması arızaya neden olabilir.
Etiket veya halka gibi ticari bir aksesuarı olan 
diskleri kullanmayın.
Isı yayılımı ile ilgili
Ana birimin ince tasarımı nedeniyle, cihazın 
üst bölümünün ısındığını fark edebilirsiniz. 
Bu normaldir. Sorularınız için lütfen en yakın 
Sony satıcısına başvurun.


